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Tdlkinud Urmas Nommik.! Lihtetekstiks on Codex Leningradensis’e tekst BHS-i viljaandes.
Seda on korrigeeritud varasema tdeniolise, veel riknemata teksti suunas. Umarsulud (.)
tahistavad mottelisi tdiendusi, nurksulud [.] ldhtetekstile lisatud sonu, iilakomad ‘. sonade
iimber mérgivad parandatud teksti. Parisnimede kirjaviis jargib ,,Heebrea keele transkriptsiooni
soovituslikke reegleid eesti keeleruumi jaoks®, ilmunud teose Misnatraktaat ,, Sabat “ (Sabbat).
Piibel kontekstis, 2. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2015, lisana (lk 140-148), vt ka
https://usuteaduskond.ut.ee/et/sisu/juhendid-ja-avalduste-vormid. Tagasiside tolkijale
urmas.nommik@ut.ee .

6,1 Siis juhtus, et kui inimesed hakkasid paljunema maa peal, siindis neile tiitreid. 2 Siis ndgid
Jumala pojad inimtiitreid, et nad olid head. Nad votsid endale naisi kdikidest, keda nad vilja
valisid. 3 Siis iitles Jahve: ,,Ei pea jidma minu vaim inimestesse igavesti. Selles, et ‘nad’
eksivad, on nad liha. Ja olgu nende pievi sada kakskiimmend aastat.*

4 Nefilid olid neil pédevil maal. Ja ka pérast seda. (Kui) Jumala pojad tulid inimtiitarde
juurde, siis siinnitasid nad neile (lapsi). Need olid vigilased, kes olid igavesti nimekad mehed?.

5 Siis kui Jahve nigi, et inimese kurjus oli suur maal — ja kogu nende siidame kavatsemiste
kalduvus tiksnes kuri iga pdev —, 6 siis oli Jahvel kahju, et oli teinud inimese maale, ja see
vaevas ta slidant. 7 Siis iitles Jahve: ,, Tahan dra piihkida inimesed, kelle ma olen loonud maa
peale, inimesest kuni kariloomadeni, kuni roomajateni ja kuni taeva lindudeni, sest mul on
kahju, et ma olen nad teinud.*

8 Ja Noah leidis armu Jahve silmis.

9 See on Noahi toledot. Noah oli dige mees, puhas oli ta oma pdlvkonnas. Koos Jumalaga
jalutas Noah ringi. /0 Siindis siis Noahile kolm poega: Sem, Ham ja Jefet. 7 Riknes siis maa
Jumala ees ja tiitus siis maa végivallaga. /2 Vaatas siis Jumal maad ja, née, see oli riknenud,
sest koik liha oli rikkunud oma teid maal.

13 Utles siis Jumal Noahile: ,,Lopp tulgu kdigele lihale mu palge ees, sest maa on tiitunud
nende ees vigivallaga. Ja nde, mina lasen neil rikneda ‘maalt’. /4 Tee endale laev goferipuust.
‘Pilliroost’ tee laev, [tee alumine teine ja kolmas (tekk)] ja pigita seda seestpoolt ja véljastpoolt
pigiga. /5 Ja nii see on, kuidas sa seda teed: kolmsada kiilinart laeva pikkust, viiskiimmend
kiitinart ta laiust ja kolmsada kiitinart ta kdrgust, [kiilinarhaaval 10peta see]. 16 Katus (?) tee
laevale pealepoole ja lacva uks paigalda ta kiilje sisse.

17 Aga mina, néde, toon veeuputuse maale, et rikkuda kdik liha, milles on elav vaim, taeva
all’. Kdik, mis on maal, heidab hinge. 18 Teen siis sinuga oma lepingu ja sa lihed laeva, sina
ja su pojad ja su naine ja su poegade naised koos sinuga. /9 Ja kdigest elavast [ja] koigest lihast
kaks, [kaks] koigest vii laeva, et nad jadksid elama koos sinuga. Isane ja emane olgu nad. 20
Lindudest oma liigi kohaselt ja kariloomadest oma liigi kohaselt [ja] koikidest maapinnal
roomajatest oma liigi kohaselt kaks, [kaks] kdigist tulgu sinu juurde, et nad jadks elama. 2/ Ja
sina, sa vota endale koigest s60gist, mida siiiiakse, ja kogu endale. See olgu sulle ja neile
s00giks.

22 Tegi siis Noah kodike, nagu oli kdskinud teda Jumal. Nii ta tegi.
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7,1 Siis titles Jahve Noahile: ,,Mine sina ja kogu su pere laeva! Jah, sind olen ma ndinud
olevat dige mu ees selles sugupdlves. 2 Kdikidest puhastest kariloomadest vota endale seitse:
seitse meest ja ta naist, ja koikidest kariloomadest, mis ei ole puhtad, kaks: [kaks] meest ja ta
naist. 3 Samuti taeva lindudest seitse: seitse isast ja emast, et (nende) seeme jadks elama kogu
maa peal. 4 Jah, juba seitsme pdeva pirast lasen mina vihma sadada maale nelikiimmend péaeva
janelikiimmend 66d ja piihin dra kdik, mis piisti seisab, mille ma olen loonud maapinna peale.*
5 Siis tegi Noah koike, nagu teda oli kdskinud Jahve.

6 Noah oli kuussada aastat vana, kui uputus oli maal. 7 Laks siis Noah, ja ta pojad ja ta naine
ja ta poegade naised koos temaga, laeva uputuse vee eest. § Puhastest loomadest ja kodikidest
loomadest, kes ei olnud puhtad, ning lindudest ja kodik[idest], kes roomavad maapinnal, 9 kaks,
kaks ldksid Noahi juurde laeva, isane ja emane, ndonda nagu Jumal oli Noahit kaskinud.

10 Siis juhtus seitsme péeva pérast, et veeuputuse vesi oli maal.

11 Sellel aastal, kui Noahi elus (sai tdis) kuussada aastat, teisel kuul, kuu
seitsmeteistkiimnendal péeval, just sellel pdeval 16hestusid kdik suure siigaviku allikad ning
taevaluugid avanesid. /2 Siis juhtus, et sadu oli maal nelikiimmend pdeva ja nelikiimmend 66d.
13 Just nimelt sellel paeval liks Noah, ja Noahi pojad Sem ja Ham ja Jefet ning Noahi naine ja
ta poegade kolm naist koos ‘temaga’, laeva. /4 Nemad ja koik elukad oma liigi kohaselt ja kdik
kariloomad oma liigi kohaselt ja kdik roomajad, kes roomavad maal, oma liigi kohaselt ja kdik
linnud oma liigi kohaselt — kdik viikelinnud ja tiivulised linnud — 75 1dksid siis Noahi juurde
laeva kahe(kaupa): kaks koigest lihast, milles oli elav vaim. /6 Ja minejad olid: (iiks) isane ja
(liks) emane koigest lihast ldksid, ndonda nagu oli kdskinud teda Jumal — siis sulges Jahve tema
jarel (ukse). /7 — Oli siis uputus nelikimmend pédeva maal. — Siis rohkenes vesi ja tdstis laeva
ja see kerkis maa pealt. /8 Vottis siis vesi voimust ja rohkenes viga maal ning laev kulges vee
peal.

19 Vesi vottis viaga vOoimust maal ja kattis koik korged mied, mis on kogu taeva all. 20
Viisteist jalga kdrgemalgi vottis vesi voimust, ja kattis méded. 2/ Heitis siis hinge koik liha, mis
maal liikus: linnud, kariloomad, elukad ja koik kihajad, kes kihasid maal, ja kdik inimesed. 22
Koik, kelle sd0rmeis oli ‘elus hing’, kdigist (neist), kes kuival maal, surid. 23 Siis piihkis Ta
ara koik, mis piisti seisab, kes olid maapinna peal: inimesest kariloomadeni, roomajateni ja
taevalindudeni. Siis nad piihiti maalt. Aga iile jdi Noah ja need, kes temaga laevas. — 24 Siis
vOimutses vesi maa peal sada viiskiimmend péeva.

8,1 Pidas siis Jumal meeles Noahit ja koike elavat ja koiki kariloomi, kes olid temaga laevas.
Lasi siis Jumal puhuda tuulel maa kohal ja vesi alanes. 2 Sulgusid siis stigaviku allikad ja
taevaluugid. Siis I0ppes sadu taevast. 3 Siis taganes vesi maalt dra voolates ja taganedes.
Vihenes siis vesi saja viiekiimne pdeva Idppedes. 4 Jéi siis laev puhkama seitsmendal kuul,
seitsmeteistkiimnendal pdeval Ararati migedel. 5 Ja vesi jdi dra voolama ja vdhenema kuni
kiimnenda kuuni. Kuu iiheteistkiimnendal paeval hakkasid paistma mégede tipud.

6 Siis juhtus neljakiimne pieva Ippedes, et Noah avas laeva akna, mille ta oli teinud. 7 Siis
likitas ta kaarna ja see oli viljas nii kaua®, kuni vesi oli maa pealt kuivanud. 8 Siis likitas ta
enda juurest tuvi vaatama, kas vesi on maapinna pealt dra jooksnud. 9 Ja tuvi ei leidnud
puhkekohta oma jalataldadele ning pddrdus tagasi ta juurde laeva, sest vesi oli kogu maa peal.
Siis sirutas ta oma kée ja vottis ta ja tdombas tema enda juurde laeva. /0 Siis ootas ta veel seitse
jargnevat péeva ja likitas tuvi uuesti® laevast. /7 Siis tuli ta juurde tuvi tagasi Shtu ajal ja nie,
vérske oliivipuu leht oli ta noka vahel. Siis sai Noah teada, et vesi oli dra jooksnud maa pealt.
12 Siis ootas ta veel seitse jargnevat pdeva ja likitas tuvi, ja see ei podrdunud enam ta juurde
tagasi. /3 Siis, kui [Noah oli elanud] kuussada iiks aastat, esimese kuu alguses, kuivas vesi
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maalt. Siis vOttis Noah laeva katuse ja vaatas ja, nde, maa pind oli kuivanud. /4 Ja teisel kuul,
kuu kahekiimne seitsmendal péeval oli maa kuiv.

15 Réikis siis Jumal Noahiga, deldes: 76 ,,Vilju laevast, sina ja su naine, ja su pojad ja su
poegade naised koos sinuga, /7 [ja] kdik elukad, kes on sinuga. Kdigest lihast, lindudest ja
kariloomadest ja koikidest roomajatest, kes roomavad maal, vii endaga kaasa, et nad kihaksid
maal ja oleksid viljakad ja paljuneksid maal.“ /8 Viljus siis Noah, ja tema pojad ja ta naine ja
ta poegade naised koos temaga. /9 [Ja] koik elukad [ja koik kariloomad] ‘ja koik linnud ja kdik
roomajad, kes roomavad’ maa peal, viljusid oma sugukonna kohaselt laevast.

20 Siis ehitas Noah altari Jahvele ja vottis koikidest puhastest kariloomadest ja kdikidest
puhastest lindudest ning tdi pdletusohvri altaril. 2/ Siis tundis Jahve rahustavat 16hna ning
Jahve iitles siis endamisi: ,,Ei taha ma enam teist korda maapinda siunata inimese pérast — sest
inimese stidame kalduvus on kuri ta noorpdlvest peale — ja ei taha ma enam teist korda maha
liitia koike elavat, ndnda nagu ma tegin.

22 Koikide maa pievade kestel

ei saa otsa®

kiilv ega 1oikus
ega kiilm ega soe
ega suvi ega talv
ega paev ega 00.“

¢ Eestikeelsuse huvides on viimane virsirida tdstetud esimeseks.



